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Founded in 1993, Nice is a global leader in Home 
Management Solutions. It offers integrated systems 
for gate automation, garage doors, solar shading, 
parking, alarms, and security, for residential, 
commercial, and industrial use. Its smart, 
connected systems also encompass AI, health  
and wellness, and control and power/AV sectors.  
With over 2,800 employees, 19 R&D centers,  
and 15 production plants, Nice has been  
awarded for its innovative solutions  
and sustainability efforts.

Nice, gegründet 1993, ist ein weltweit führender 
Anbieter von Home Management Solutions. Es bietet 
integrierte Systeme für Torautomatisierung, Garagentore, 
Sonnenschutz, Parken, Alarmanlagen und Sicherheit für 
private, gewerbliche und industrielle Anwendungen. Die 
intelligenten, vernetzten Systeme umfassen auch Bereiche 
wie KI, Gesundheit und Wellness sowie Steuerungs- und 
Energie-/AV-Sektoren. Mit über 2.800 Mitarbeiterinnen  
und Mitarbeitern, 19 Forschungs- und 
Entwicklungszentren und 15 Produktionsstätten 
wurde Nice für seine innovativen Lösungen und 
Nachhaltigkeitsbemühungen ausgezeichnet. 



Nice designs intelligent systems for building 
management, offering innovative solutions 
that improve well-being. The comprehensive 
portfolio includes various devices controllable 
through Yubii Home and Yubii Home Pro 
gateways, as well as the Yubii App. Employing 
user-friendly, wireless technology compatible 
with diverse devices, Nice ensures a seamless 
smart home experience. Nice’s solutions are 
modular, customizable, easy and quick to 
install, enhancing the quality of life. Whether 
it’s lighting, blinds, gates, or doors, Nice 
ensures a personalized experience tailored  
to your lifestyle.

Nice entwickelt intelligente Systeme für das 
Gebäudemanagement und bietet innovative 
Lösungen, die das Wohlbefinden verbessern. 
Zum umfassenden Portfolio gehören 
verschiedene Geräte, die über Yubii Home 
und Yubii Home Pro Gateways sowie die Yubii 
App steuerbar sind. Mit benutzerfreundlicher, 
drahtloser Technologie, die mit zahlreichen 
Geräten kompatibel ist, sorgt Nice für ein 
nahtloses Smart-Home-Erlebnis. Die Lösungen 
von Nice sind modular, anpassbar, einfach und 
schnell zu installieren, was die Lebensqualität 
verbessert. Ob Beleuchtung, Jalousien, 
Rollladen, textiler Sonnenschutz oder Tore - 
Nice sorgt für ein personalisiertes Ergebnis,  
das auf Ihren Lebensstil zugeschnitten ist. 

An integrated, connected, and open 
system that makes the home safe, 
efficient, and comfortable. 

Niceforyou.com

Ein integriertes, vernetztes und offenes 
System für ein sicheres, effizientes  
und komfortables Zuhause.
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Yubii Home and  
Yubii Home Pro are the 
advanced gateways for the 
smart management of all 
smart devices in the home,
even remotely. 

Yubii Home App is the  
super-intuitive app for 
controlling the entire home 
ecosystem, the perfect 
solution for all requirements, 
ensuring maximum safety  
and comfort at all times.

Yubii Home und Yubi Home Pro 
sind fortschrittliche Gateways für 
die intelligente Verwaltung aller  
smarten Geräte im Haus.  
Sogar aus der Ferne.

Die intuitive Yubii Home App 
eignet sich zur Steuerung des 
gesamten Ökosystems “Wohnen” 
und ist die perfekte Lösung für 
alle Anforderungen, maximale 
Sicherheit und Komfort  
zu jeder Zeit. 

Yubii Home Pro

Yubii Home
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Yubii Home 
App

Smart Lighting

Smart Sun Shading Solutions

Smart Heating & Cooling

Smart Gate & Door Solutions

Yubii Home and Yubii Home Pro are the advanced gateway  
that guarantees easy integration with more than 3000  
third-party interfaces

Yubii Home und Yubii Home Pro sind fortschrittliche Gateways  
für die einfache Integration von mehr als 3000 Geräten  
anderer Hersteller.
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The Domì Serie is a new 
generation of transmitters
designed for every needs. 
There are several models  
for managing all visual and
sun protection and always 
have the right light in
every room. 

Die Domì Serie ist eine neue
Generation von Sendern,
die für jeden Bedarf entwickelt 
wurde. Mit unterschiedlichen 
Modellen steuert Domi komfortabel 
Sicht- und Sonnenschutz - und 
sorgt so für optimalen Lichteinfall  
in allen Räumen.

Domì

https://vimeo.com/908569048/226f27fd7d?share=copy
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∙ �Two colour variants, white and 
totally black

∙ �Magnetic wall support

∙ �Slider function for precise control 
of the automations

∙ Intuitive and easy to program

∙ �Communication management  
with the sun sensor

∙ �Compatible with the Yubii smart 
home system

∙ LED for displaying every operation

∙ �Zwei Farbvarianten, weiß und komplett 
schwarz

∙ �Magnetische Wandhalterung

∙ �Slider-Funktion zur präzisen Steuerung  
der automatisierten Anwendungen

∙ �Intuitiv und einfach zu programmieren

∙ �Kommunikationsmanagement mit dem 
Sonnensensor

∙ �Kompatibel mit dem Yubii Smart 
Home System

∙ LED zur Anzeige jedes Vorgangs
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There are several models to choose 
from: a mini, essential and very 
small, a customizable one for those
who want it to be placed on the table 
or on the wall, and an extremely 
functional wall version.

Wählen Sie Ihr Wunschmodell:
Mini, unverzichtbar und sehr klein.
Eine Version, die ganz nach Wunsch an der 
Wand oder auf dem Tisch platziert werden 
kann, sowie eine funktionale Wandversion.

DOMÌ W & MINIDOMÌ

∙ �1 or 6 channel bidirectional 
radio wall transmitter

∙ �Mini portable 1 or 6 
channel bidirectional radio 
transmitter

∙ �Bidirektionaler 1 oder 6 Kanal 
Funkwandsender

∙ �Bidirektionaler 1 oder 6 Kanal 
Minifunksender
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DOMÌ P & DOMÌ P SV

∙ �Portable 1 or 6 channels 
bidirectional radio 
transmitter

∙ �Portable 1 or 6 channels 
bidirectional radio 
transmitter with slider  
and Sun On / Off

∙ �Portable 18 channels 
bidirectional radio 
transmitter with Display, 
slider, SunOn / Off and 
partial position button

∙ �Tragbarer, bidirektionaler 1 oder  
6 Kanal Funksender

∙ �Tragbarer, bidirektionaler 1 oder  
6 Kanal Funksender mit Slider  
und Sonne ein/aus

∙ �18-Kanal-Funkhandsender mit
	 Slider-Funktion und Hand-/
	 Automatikumschaltung sowie 

Zwischenposition.



10    Nice

∙ �Quieter than ever

∙ Improved speed control feature

∙ Soft Stop & Soft Start feature

∙ It covers awning applications from 
20Nm to 50Nm

∙ �A new climatic speed control feature 
adjusts the motor’s behavior and 
speed based on environmental 
conditions when connected to a 
climatic sensor

∙ �Convenience for the partners, who 
could reduce the products in stock 
and accessories by using the exact 
same model more often

∙ Leiser als je zuvor

∙ Verbesserte Drehzahlregelung

∙ Soft Stop & Soft Start Funktion

∙ Deckt Markisenanwendungen  
von 20 Nm bis 50 Nm ab.

∙ �“Klimatische Drehzahlregelung” Wenn 
der Antrieb an einen Klimasensor 
angeschlossen ist, passen sich 
Antriebsverhalten und Drehzahl  
an die Umgebung an

∙ �Ihr Vorteil als Marktpartner: Reduzierte 
Lagerhaltung (ein Antriebstyp, weniger 
Zubehör) 
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The Next Autotorque motor 
covers awning applications 
from 20Nm to 50Nm, adapting 
through a self-learning mode 
to recognize the required force. 
It is a versatile product suitable 
for various applications. 

Der Antrieb deckt 
Markisenanwendungen von 
20 Nm bis 50 Nm ab und passt 
sich durch einen selbstlernenden 
Modus an das erforderliche 
Drehmoment an. Der innovative 
Rohrmotor ist ein vielseitiges
Produkt, das zu zahlreichen 
Anwendungen passt.

Next  
Autotorque
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Available in kit or as single 
product, Next Solar is a  
solar-powered motor designed 
for rolling shutters and zip 
screens, with electronic limit 
switch and built-in radio 
receiver.

Next Solar ist ein solarbetriebener 
Antrieb, der für Rollläden und 
Zipscreens entwickelt wurde. 
Next Solar mit elektronischem 
Endschalter und eingebautem 
Funkempfänger ist als Einzelprodukt 
oder Kit erhältlich. 

Next  
Solar Kit
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∙ �Ready to use and fast to install, 
thanks to the pre-mounted, 
unpluggable cable

∙ Personalisable obstacle detection

∙ Soft Stop & Soft Start feature

∙ �Auto-regulation of torque along  
the stroke

∙ �Synchronisation and perfect 
alignment

∙ �Lithium battery and different solar 
panels available

∙ �The battery has a switch which allows 
the protection of the battery when 
located in warehouses, or if pre-
mounted on applications not in use

∙ �Rechargeable via USB-Type C 
charger

∙ �Sofort einsatzbereit und schnell zu 
installieren, dank des vormontierten, 
steckbaren Kabels

∙ �Personalisierbare Hinderniserkennung 

∙ Soft Stop & Soft Start Funktion

∙ �Automatische Regulierung des 
Drehmoments während der Behangfahrt

∙ �Synchronlauf und perfekte Ausrichtung

∙ �Lithium-Batterie und verschiedene 
Solarmodule verfügbar

∙ �Batterieschalter zur Aufrechterhaltung  
der Akkuladung bei Transport und 
Lagerung

∙ �Wiederaufladbar über USB-Typ C 
Ladegerät
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∙ �Ultra quiet

∙ Improved speed control feature

∙ �Perfect blind alignment, even with 
multiple installations

∙ �LED status lights indicate battery 
state of charge and diagnostics 

∙ �Rechargeable via USB-Type C 
charger

∙ �Fast and long-lasting charging       
(500 cycles on a full charge, battery 
rechargeable up to 500 times)

∙ �Besonders leise

∙ �Verbesserte Geschwindigkeitskontrolle

∙ �Perfekte Ausrichtung der Rollos, auch bei 
mehreren Installationen

∙ �LED-Statusleuchten zeigen Ladezustand 
und Diagnose an

∙ �Wiederaufladbar über USB-Typ C 
Ladegerät

∙ �Schnelles und lang anhaltendes Laden 
(500 Zyklen mit einer vollen Ladung, Akku 
bis zu 500 Mal wiederaufladbar)
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A wireless, rechargeable 
battery motor. Nice Era Inn 
Edge S Li-Ion is the perfect 
solution for residential and 
commercial renovations 
without the need for existing 
wires.  
 
It’s designed for interior 
roller blinds, with integrated 
rechargeable battery, 
electronic limit switch
and built-in radio receiver.

Kabelloser, wiederaufladbarer
Batterieantrieb. Nice Era Inn Edge 
S Li-Ion ist die perfekte Lösung 
für Renovierungen im privaten und 
gewerblichen Bereich. Es wird 
keine Kabelverbindung benötigt.

Era Inn ist für die Automatisierung 
von Rollos konzipiert: mit 
integriertem, wiederaufladbaren 
Akku, elektronischem Endschalter
und eingebautem Funkempfänger.

Era Inn Edge 
Li-Ion
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Domì Climatic Sensors are 
an improved series of climate 
sensors, featuring a cutting-
edge design with enhanced IP 
rating for superior resilience 
to external weather events. 

With NFC capability and 
bidirectionality, these sensors 
offer seamless customization 
and management. Integrated 
with Yubii Home, for an 
advanced scenario control. 
Improved wind threshold 
detection and enhanced 
sensitivity to vertical currents 
ensure precise performance 
in any environment.

Domì Climatic Sensors sind
eine verbesserte Serie von 
Klimasensoren, die sich 
durch hochmodernes Design 
auszeichnen. Die erweiterte IP
Schutzklasse für sorgt für höhere 
Widerstandsfähigkeit gegenüber 
externen Wetterereignissen.

Dank NFC Technologie und 
bidirektionalem Funk ermöglicht 
die Sensor-Reihe individuelle 
Einstellungen und komfortables 
Management. Integriert in das Yubii 
Home System ermöglicht Domi 
Climatic Sensor eine erweiterte 
Szenariosteuerung.Verbesserte 
Windschwellenerkennung und 
verbesserte Sensitivität gegenüber 
vertikalen Luftströmen gewährleisten 
präzise Leistung in jeder Umgebung.

Domì  
Climatic 
Sensors 
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DOMIWSR

Bidirectional Wind-Sun-Rain 
sensor, powered by mains 
electricity.

Bidirektionaler Funksensor 
für Wind, Sonne und Regen - 
Versorgung per Netzstrom.

DOMIWS

Bidirectional Wind-Sun 
sensor, powered by mains 
electricity.

Bidirektionaler Funksensor für 
Wind und Sonne - Versorgung  
per Netzstrom.

DOMIWSC

Bidirectional Wind-Sun 
sensor, powered by built-in 
photovoltaic cells.

Bidirektionaler Funksensor 
für Wind und Sonne - 
Stromversorgung über integrierte 
Solarzellen.
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TTDW & TTDRGB

∙ �Dimmer with bidirectional radio 
receiver for LED strips

∙ Control as many as 4 LED strips

∙ �For white or RGB LED strips, 
depending on version

∙ �For a variety of installation situations, 
such as rollers of awnings and 
screens

∙ �Dimmer mit bidirektionalem 
Funkempfänger für LED-Streifen

∙ �Steuerung von bis zu 4 LED-Streifen

∙ �Für weiße oder RGB-LED-Streifen,  
je nach Ausführung

∙ �Für eine Vielzahl von Einbausituationen, 
wie z. B. Markisen und Screens
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The new Nice lighting 
receivers rounds off the 
product offering for sun
shading solutions. To this
end LED strips are connected
with a suitable LED radio
receiver and the appropriate
accessories.

Die Nice LED-Funkempfänger
vervollständigen das 
Produktangebot rund um die 
Terrasse. Dazu werden LED-
Streifen mit dem Funkempfänger 
und passendem Zubehör 
verbunden.

Lighting 
Receivers 



Founded in 1964, Elero is a global leader in electric 
drives and control units for intelligent building 
automation, headquartered in Schlierbach near 
Stuttgart. Specializing in the development and 
manufacturing of actuators for sun shading, the 
company originated from a mission to eliminate 
manual operation of various applications.  
Elero has evolved into a prominent player in  
the home automation sector, consistently setting 
new industry standards.

Elero wurde 1964 gegründet und ist ein weltweit führender 
Anbieter von elektrischen Antrieben und Steuerungen 
für die intelligente Gebäudeautomation mit Hauptsitz in 
Schlierbach bei Stuttgart. Spezialisiert auf die Entwicklung 
und Herstellung von Antrieben für Rollladen, textilen 
Sonnenschutz und Jalousien, entstand das Unternehmen 
aus der Mission, solche Anwendungen nie mehr von Hand 
zu bedienen. Elero hat sich zu einem bedeutenden Akteur 
im Bereich der Hausautomation entwickelt und setzt 
immer wieder neue Maßstäbe in der Branche. 
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elero.com

The geographical positioning of the Business 
Unit in both Italy and Germany reflects a 
commitment to operational efficiency and 
localized market understanding. Leveraging 
elero’s specialized knowledge, the BU is well-
positioned to offer cutting-edge solutions in 
the sun shading sector, reinforcing its role as a 
global player in the market. This collaborative 
approach ensures that the BU can draw 
upon the strengths of both entities, fostering 
innovation and adaptability in an ever-evolving 
industry landscape.

Die geografische Positionierung der Business 
Unit in Italien und Deutschland spiegelt die 
Verpflichtung zur operativen Effizienz und ein 
lokales Marktverständnis wieder. Durch die 
Nutzung des Fachwissens von elero ist die 
Business Unit gut positioniert, um innovative 
Lösungen im Bereich Sonnenschutz anzubieten 
und ihre Rolle als Global Player auf dem 
Markt zu stärken. Dieser kooperative Ansatz 
stellt sicher, dass auf die Stärken beider 
Unternehmen zurückgegriffen werden kann,  
um Innovation und Anpassungsfähigkeit in einer 
sich ständig verändernden Branchenlandschaft 
zu fördern.

In 2021, Nice introduced the Sun 
Shading Solutions Business Unit, 
consolidating the operations of 
Nice, elero, and TTGO through a 
coordinated strategy. 

2021 gründete Nice den Geschäfts-
bereich Sun Shading Solutions, 
der die Sonnenschutzaktivitäten der
Gruppe mit den Marken elero, Nice
und TTGO bündelt.
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Son

A uniform, modern design is 
the outstanding feature of the 
controls in the new Son series.
Roller shutters, sun protection 
and more can be moved easily 
and comfortably with the 
attractive radio transmitters. 

Durchgängiges modernes Design
zeichnet die Steuerungen der 
neuen Son-Serie aus. Rollladen, 
Sonnenschutz und mehr bewegt 
man einfach und komfortabel.

https://vimeo.com/908742817/cae9828619?share=copy
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∙ �Each model in the Son series is 
available in 2 colours: white or silver

∙ �Magnetic wall support

∙ �Slider function for convenient 
operation of lights and blinds

∙ Intuitive and easy to program

∙ �Switching between manual and 
automatic mode with visualization

∙ �Large, raised buttons for  
simple operation

∙ Reliable LED status display

∙ �Jedes Modell der Son-Serie gibt es  
in 2 Farbvarianten: weiß oder silber

 
∙ Magnetische Wandhalterung 
 
∙ �Slider-Funktion für komfortable Bedienung 

von Licht und Jalousien
 
∙ Intuitiv und einfach zu programmieren 
 
∙ �Umschaltung zwischen Hand- und 

Automatik-Betrieb mit Visualisierung
 
∙ �Große, erhabene Tasten für eine  

einfache Bedienung

∙ Zuverlässige LED-Status-Anzeige
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AstroSon AC /-868 

1 channel with astro  
program, display, NFC  
and M/A mode switchover
1 Kanal mit Astroprogramm, 
Display, NFC und Hand-/
Automatik-Auswahl

VarioSon W-868

6 channels with M/A  
mode switchover
6 Kanäle mit Hand-/
Automatik-Auswahl

MonoSon W-868 

1 channel
1 Kanal

LumeroSon W-868

1 channel with M/A  
mode switchover
1 Kanal mit Hand-/
Automatik-Auswahl

DuoSon AC-868 
VarioSon AC

1 channel with M/A  
mode switchover
1 Kanal mit Hand-/
Automatik-Auswahl

Son Wall Mounted Radio Transmitters 
Funkwandsender

Son Wall Mounted Wired Controls
Wandsteuerungen kabelgebunden

available
soon

available
soon
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TempoSon-868

15 channels with 
display, slider, NFC 
and M/A mode 
switchover
15 Kanäle mit Display, 
Slider, NFC und Hand-/
Automatik-Auswahl

VarioSon-868 Slide

6 channels with 
slider and M/A 
mode switchover
6 Kanäle mit Slider und 
Hand-/Automatik- 
Auswahl

LumeroSon-868 Slide 

1 channel with slider 
and M/A mode 
switchover 
1 Kanal mit Slider und 
Hand-/Automatik-
Auswahl

LumeroSon-868

1 channel with 
M/A mode 
switchover
1 Kanal mit Hand-/
Automatik-Auswahl

Son Radio Transmitters 
Funksender

LumeroSon-868 Mini

1 channel with M/A  
mode switchover
1 Kanal mit Hand-/
Automatik-Auswahl

MonoSon-868 Mini

1 channel
1 Kanal

Son Mini Radio Transmitters
Mini-Funksender

available
soon
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SunTop/Z-868 from elero is a 
quiet motor with wrap-around 
drive head which was 
specially developed for ZIP 
screens. The intelligent blind 
protection with repeat 
function allows for 
differentiation between an 
obstacle and a gust of wind.

Mit SunTop/Z-868 bietet elero einen 
leisen Antrieb mit überwickelbarem 
Kopf, der speziell für die Anwendung 
im ZIP-Screen entwickelt wurde.  
Der intelligente Behangschutz mit 
Wiederholfunktion ermöglicht die 
Unterscheidung zwischen
Hindernis und Windböe.

SunTop  
Z-868
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∙ �Unique motor, built in radio 868 Mhz, 
for ZIP screen applications

∙ �Round motor head (other motor 
heads for further applications)

∙ �Compatible with the smart home 
solution Yubii Home

∙ Noiseless soft break up to 20 Nm

∙ �Intelligent force measurement  
in up/down direction and relief at end 
position adjustable

∙ Also available as a wired version

∙ �Einzigartiger Motor mit integriertem 868 
MHz Funk, für ZIP-Screen Anwendungen

∙ �Runder Motorkopf (andere Motorköpfe  
für weitere Anwendungen)

∙ �Kompatibel mit der Smart Home-Lösung 
Yubii Home

∙ Geräuschlose Softbremse bis 20 Nm 

∙ �Intelligente Kraftmessung in Auf-/
Abwärtsrichtung und Entlastung in der 
Endlage einstellbar 

∙ �Auch als verdrahtete Version verfügbar



We imagined the freedom
to explore the world
and turned it into a
house-system.
Connected, integrated and customisable.
Safe and easy to use. The smart home system
is the Nice project that puts the way you want to live
at the centre of the automation.

Even when you’re busy exploring the world.

Niceforyou.com

The information shown in this publication is purely indicative.  
Nice reserves the right to make any modifications to the products as it sees fit. D
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